
Episode 133 śloka 99



āroha : स "र2 म1 प िन 2 ध2 िन 2 स

• The ninety-ninth śloka of soundarya laharī is composed and rendered in the rāgā suruti.

• suruti is a janya rāgā derived from the 28th melakarta harikāmboji.

• It is a ubhaya vakra śādava sampūrṇa jāti rāgā.

rāgā suruti

avaroha : स िन 2 ध2 प म1 ग3 प म1 "र2 स 



The healing benefits of 
rāgā suruti

• suruti is a unique rāgā with a zig-zag melodic structure. 

• This rāgā evokes feelings of confidence and courage in the listener. 

• The gentle flow of the rāgā promotes mental clarity and grounding emotional quality. 

• rāgā suruti helps reduce stress, mental agitation and induce emotional regulation.



śloka 99
सर#$ा ल'(ा िविधह-रसप/ो िवहरते
रतेः पाित4$ं िशिथलयित र(ेण वपुषा ।
िचरंजीव@ेव AिपतपशुपाशBितकरः
परानEािभGं रसयित रसं HIजनवान् ॥

sarasvatyā lakṣmyā vidhiharisapatno viharate
rateḥ pativratyaṁ śithilayati ramyeṇa vapuṣā |
ciraṁjīvanneeva kṣapitapaśupāśavyatikaraḥ
parānandabhikhyaṁ rasayati rasaṁ tvadbhajanavān || 99 ||



• In the ninety-ninth śloka, Adi Shankara expresses the 
transformative power of worshipping the Divine Mother.

• The one who constantly worships Jagadamba becomes so 
full of divine splendor that Goddesses Lakshmi and 
Saraswathi desire to draw such a devotee toward 

themselves. 

• Such a devotee becomes free from the bondage of worldly 
ties and is immersed in the nectar of Supreme Bliss by the 
grace of the Mother.

Context



O Bhagavati! !"जनवान्
tvadbhajanavān

One who worships You

सर*+ा
sarasvatyā

With Saraswati (Goddess of Wisdom)

ल-.ा
lakṣmyā

With Lakṣmi (Goddess of Wealth)

िविधह2रसप4ः
vidhiharisapatnaḥ

Becoming the rival of Brahma and 
Vishnu

Word-to-word meanings
िवहरते

viharate
Roams freely

र.ेण
ramyeṇa

With a beautiful and divine

वपुषा
vapuṣā

Form 

रतेः
rateḥ

Of Rati (wife of Kamadeva)



पाित;+ं
pātivratyaṃ

The fidelity 

िशिथलयित
śithilayati

Becomes loosened

@िपत पशुपाश Aितकरः
kṣapita paśupāśa vyatikaraḥ

Having destroyed the bondage of 
worldly attachments

िचरDीवFेव
cirañjīvanneva

Becomes as if an eternal being 

Word-to-word meanings (Cont.)
परानGािभIम्

parānandābhikhyam
That supreme bliss, known as 
parānanda

रसं
rasaṃ

The essence 

रसयित
rasayati

Experiences 



“O Bhagavati! 

Your devotee, who constantly worships You, enjoys divine bliss in the 
company of Saraswati and Lakshmi, causing envy in Brahma and Vishnu. He 
possesses an exceedingly beautiful and radiant form, to the extent that he 
weakens Rati’s (wife of Kamadeva) vow of chastity. Having completely 
severed the bonds of worldly attachments (paśu-pāśa) and ignorance 
(avidya), he attains immortality and experiences the supreme, effulgent bliss 
known as parānanda”.

bhāvārtha



• A devotee immersed in worshipping the Mother becomes richly endowed with knowledge and
eloquence, prosperity and divine beauty – even Goddesses Sarasvati, Lakshmi and Rati are
drawn to him.

• This is only possible by inner transformation brought by deep devotion.

• The devotee’s bondage to limitation (paśu-pāśa) is severed and he lives in the nectar of
Supreme bliss (parānanda).

Important pointers



Meditating on this 99th śloka grants the siddhi of parānanda-sākṣātkāra -
direct realization of Supreme Bliss. The sādhaka becomes radiant with 
divine beauty (śuddha-sattva), free from ignorance and bondage (paśu-
pāśa), and attains mastery over both wisdom and wealth. Even devas are 
drawn to such a devotee, who lives in the bliss of immortality.

siddhi of the śloka (spiritual) 



Notes / Experience Journaling


